S0 palii cuitosl
Ol 9! N (5 59002 GULS B> ylojl
5
LoS (559600 WUl oMl 0 4101
AL A 3 g (w53l Ao 5

“Lmd)b“ o u-ll 5l as) L,f GOy bl cwdus oylsl 9 UI)-:| (SA)L“:I S I940> bl olejl
slae Golwlp 9 alSauks 3 9 Sblobi> aue) ) dilrgs slas) Ko dawg ua b (g 0 03wl
9 owlgd 9 alScuilig goilse Mallpw slaslubusl 9 (VA2Y Giol e Joblodes Madlon aebisee

235 s r,.mln: 4 3 olge b a5 095 3l o) he

o
5 Mellom 2l cilig bulgs 5 bl o ads (alS Sladss 5 Al sla dgee Jlu )l 0l s dacd b
Dges Males cole, | blae B,b

Yo
9 Y sl ojleds Madlips slas lasbisl Gulul 5 1) alSculig ool (ald wlidy 5 als sladlgams
by alss ol jen (Jlie b odel didss )8 byl i b g 9 Sblodaas Mol doboge Jao 9 Y

59 2al5 39, 5+ 900 i 3l gems alS Cuilig LalsS el S

P
395 Sogo 43 dges Nalys 3o o g eSSl OL5 93 4 |y dlgazs aLS cliling alsS lacs b
cublags 8l 5l sl At (Kol o Goub 3l 00 3lo HeiS Sl Lais olajle (sl 45 0
T @ dslrgs ules hiie 4 des b Koo iUl oy GupaT 3905 Salys Jlul blize )b 4 1) Lol
Wl 505

quarantine@ppo.ir : gl .| & ,b

direccion@sanidadvegetal.cu: Ly b

F s
(Sl 3 T 31 48 5 S ik 5 5 il Lo dise) 53 393 Lulgud 5 il 3l (Sl dad b
9 dulg o (uils 3 s ,uas 458 8 5l K4S snles oo clge lacd b 5gas dalys dlsla 1) 595

Siles @lhe ous 0 )Lil s 100



W)
o 51 ly 5 ab g lite @slia wsolus cules ulul o 1) 555 sla (6, Kad Xigdh o gaie lad b

D druwgl HgaS
7o

o3 uslyn S ot A sl b 5 al8 4 cslaiabs 3 BT JUst 5| 5 S slr sshiio 4 lac b
5 LS Sl s LS sla Adgems Gsie s 5 i3] sla s o3 )l 15 5 sk sl
s algs sl 1 T Joor (los

Yoy

seiedd 038 Joo g 3 b adg sladee o ol wlids 9 alS sladgee Glo g0 o
Slles 09 33,5 i 59y Vel (Joo Ol b dgeme Sgtcss Ol Sl a5 (5, 9bds sl salgs
A dalgs a8 dgexe Al culig als s Sekeas

Aws
S sbaie Hod als bl (Sl el (blite Db 4 Jlo)l b Sladss 5 alS sladdgee
D92 J@l,} GALK LSLQL;)LQ.:.: P.?}LC- 9 045) C)|).w.‘>

AN

ool lalys 65l Gk 3l pdel 5 o 3,k Llite o8 3ol5 5 anlss o b palls culssly o
53,5 o 2l da Ob cliael )l 3l 5 olodol b salss

Yo 0

Gk 5 o Db ST b ojgline 3uybl cealis cblaoly ol s b Ll 31 o2l 3] 4555 a
sl b 5 Jo o Klals o5 lons

AW

Lo, b wlagss 9 (Mallon Gga 9 4l salyss (2l Mallopn dabciblss Olsie 4 palss cllssl opl slae
2l saless )18 56 cow alSauds 8 9 bl aie) o 1)



1Y o

ity o gy Slaoys ly 9 29 dalys sutee o gy e sl eliael b 3l pals cutlasl ol
b i lael 0Ll Sl ele s Jilas s b 5l K pe aST K s alss aaws L7355 & )g0ns

Al pdlel Kos b,k 4y Sslods solome G2 b 5l OT sy s 1) 595
b sl 63%a YV E gl 55 g palits blola d > iy 1V 5 dotie o, Juls palis cdlsoly o
o5 1 bl Sl 5 bl o) SOLS 4 pIIS 8 s huol A3 95 55 (gmad \TAV/) /Y5
Aalss S (Sl e s )3 NS 435550 S0 oo s Akl Oy Hliel Glils st

/...59.3

Lo 519002 Sdgo S b 3 O 2 oMl (559602 I 90 I ,b 3



MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
Between
The Plant Protection Organization of the Islamic Republic of Iran
And
The Direction of Plant Health of the Republic of Cuba
In The Field of Plant Inspection and Quarantine

The Plant Protection Organization of the Isamic Republic of Iran And The Direction of
Plant Health of the Republic of Cuba, (hereinafter referred to "the Parties") Guided by the
intention to develop bilateral cooperation in the field of Plant Protection and Plant Quarantine
following the provisions of the International Plant Protection Convention (IPPC,n.r.1997),
and International Standards for Phytosanitary Measures and their domestic laws and
regulations, have reached the following understanding:

Paragraph 1
The Parties will comply with the international and other party phytosanitary requirements
during the export of plant and plant product consignments.

Paragraph 2
Plant and plant product Consignments will be accompanied by the phytosanitary certificates
according to Plant Quarantine Regulations of parties and the model set out in the convention
and ISPM numbers 7 and 12. the validity period of phytosanitary certificates will remain up
to 60 days from issuing date.

Paragraph 3
The Parties will issue the Phytosanitary certificates in English and national languages. In case
of any inconvenience the NPPO of the exporter party will send attached the copy of the
origina by electronic mail. The E.mail addresses for the connection between two parties are
as following:
e |ranian party: guarantine@ppo.ir
e Cuban party: direccion@sanidadvegetal.cu

Paragraph 4
The Parties will exchange a copy of their laws and regulations in force for plant protection
and plant quaranting, and a list of their quarantine pests. The Parties agree to inform each
other, from any change in the said laws, regulations and list.

Paragraph 5
The parties cooperate on the basis of the party clause, mutual benefits and according to the
internal law being in force in each of the parties.

Paragraph 6
The Parties will do their best endeavor to make necessary measures for inspection, and where
necessary the laboratory examinations and treatment plant and plant product consignments
and their means of transport in order to prevent transfer of quarantine pests to the territory of
the other Party.

Paragraph 7
Plant and plant product consignments to be exported from other party, if necessary, will be
subject to the disinfection in the original production sites or in the vessels holds, provided
that, time period from the date of its disinfection to the date of shipment will not exceed 30
days. The disinfection operation will be stated in the phytosanitary certificate of the
consignment.



Paragraph 8
Plant and plant product consignments being sent to the other party, will be free of soil, plant
residues, weed seeds, live insects and symptoms of plant diseases.

Paragraph 9
This MOU may be amended by mutual written request and agreement of the Parties through
diplomatic channels. Such amendment will comeinto effect on the date of its signature by the
Parties.

Paragraph 10
All kind of disputes arising out of interpretation or implementation of this MOU, will be
settled amicably through consultation or negotiation between both Parties through diplomatic
channels.

Paragraph 11
The provisions of This Memorandum will not be considered as an international agreement
and will not affect parties international rights and obligations in the field of plant protection
and plant quarantine.

Paragraph 12
The MOU will come into effect on the date of its signature and will remain into effect for a
period of five years and will be automatically extended for further five- year periods, unless
one of the Parties notifies the other Party in writing, through diplomatic channels, of its
intention to terminate the MOU at least six months prior to the date of its expiry.

This Memorandum comprising one preamble and 12 paragraphs was done at Havana on
16/1/2019 corresponding to (26/10/1397) in two original copies, each of them in Persian,
Spanish and English languages, all the texts being equally valid.

In case of any divergence in the interpretation , the English text will prevail.

On behalf of the Government of  On behalf of the Gover nment of
The Islamic Republic of Iran The Republic of Cuba



